Dnu 29. Pazdziernika

BAP1TALIB.
POWIESC Z CZASOW JASA Il
r. 1690.
(Dokonczenie.)

1.

Maryjanna po tej scenie, tali bolesnej dla
jej 6erca, nie wiedziata sobie ani rady, ani
miejsca; to siadata do krosienek, to brata do
reki zywoty Sw etych, zatrudnieniem i czy-
taniem rada byta oderwaé sie od mysli tra-
pigcych; ale daremnie. Widmo nieszczescia
btaneto blizko przy niéj, i dreczac okrop-
nym widokiem, straszyto przeczuciami rzeczy
okropniejszych jeszcze. Z serca skrwawionego
nie mogta wyrwacé t¢j bolesci, ktora w jej
tono ostrym wktuta sie cierniem, i rane roz-
jatrzata coraz bardzi¢j, i bardzi¢j. tzy byly
jedyna ulga, jedyna nieszczesliwéj pociecha.
Opuscita izbe, by w cichym, samotnym ogro-
dzie wyptakac sie mogta do woli. Ale widok
ogrodu nawiddt na pasma j¢j pamieci, calg
ni¢ przesztosci, petnej chwil wesotych, prze-
pedzonych z kochankiem, i uczuta catg mitosci
wiladze, natenczas najmocnicj sie rozwijajgca,
kiedy serce pokona¢ ja zamierza. »To mi
tylko pozostato, mnie biédnéj,« mow!ta ptaczac,
»te miejsca kochane, te drzewa $wiaaki mo-
jego szczescia, dzi$ patrza natzy moje. | dla
czeg6z tak sie sta¢ musiato? Wojciechu madj,
zadna siostra nie mitowata brata swojego tak
wielce, bo zadna takiego dla brata nie zro-
bita poswiecenia. Nie ma nadzieil odwioka
nie przyniesie mi nadzieil mozesz przynies¢
pocieche jaka. Mo6j Jasio, mdj drogi, i ty ptakac
bedziesz, gdy sie dowiesz, i twoje zatruje
zycie, bos tak dobry byt dla mnie; Boze | Bozel
dla czeg6z taksie sta¢ musiato % t zy zatopity
jéj oczy i nie widziata juz nic przed soba.

ltrVvi.

1836 Roku.

Dzien, co tyle przyniost boles'ci i utrapienia
dla niej, zblizat sie do zachodu. Wiecz6r spa-
dajacy z nieba zastatl jg jeszcze w ogrodzie,
w altance drzew grabowych, siedzgcg natawie
darniowej, i ptaczaca. W takim stanie zastata
ja ciotka, szukajagca Maryjanny po ogrodzie.

»Pielmie, pieknie Maryniu« rzekfa ciotka,
»jak mame kocham; matka umiera, a ona
spokojna, jak gdyby nigdy nic... siedzi sobie
w altance.«

»Go ubwisz o matce? na Boga! biezmy;«
zapytata Maryjanna przelekia.

»Rychto wczas; kiedy jg potrzebowano, to
jej nie byto... Gdzie biegniesz, gdzie ? stoj!
poczekaj! wrd¢ siel nie chudz! Chwali¢ Boga
mam rozum, i przytomna jestem zawdy.
po lekarza juz postatatu; matka usneta na
chwilke, i dobrze, ze usneta; sen ja pokrzepi,
nie trzeba jg budzié; chcesz moze matke
obudzi¢, i zabi¢ po raz drugi.*

»Ciociul« przemowita gtosem bolesnym Ma-
ryjanna, »jaciebie nie rozumiem, nie pojmuje.*

»Jaka mil nie rozumié, nie pojmuje ; jasno
przeciez mowig, Bogu dzieki Imozeto nie wiész,
ze uporem twoim zmartwita$ matke staba,
zachorowata bardzo, i Bbég wie, co sie dalej
stanie; niebezpiecznie chora, a ty$ temu winna,
nie kto inny, nie.*

rCiociu, idZzmy; jak skoro matka sie prze-
budzi, powiész jej, ze..*

»C0z mam powiedzie¢? moze przecie..*

»Uczynie wszystko, co mi rozkaze.*

*>Wiec po6jdziesz za Domarada staroste?*

»Uczynie, co mi czyni¢ rozkaze.*

»Teraz Maryniu idZzmy, mozna i zbudzié
matke; bo gdy sie dowie o twoj¢j ulegtosci,
przjjdz.c do zdrowia znowu, jak upor twoj
pozbawit ja zdrowia i sity; idZzmy,*
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Wychodzace z ogrodu, postrzeglty przed
dworem obcego jakiego$ cztowieka. Zadzi-
wiona ciotka zapytata: Co za jeden, zkad
idzie , do kogo, po co. Shtuga odpowiedziat
sie by¢ wystanym od pana Rawy Wojckiego
z pisaniem do pani Malczewskigj.

»0d pana Rawy... Rawy ? jak zyje anira za-
styszata o takiem nazwiska,« rzekla ciotka
list odbierajac, ale Maryjanna, styszac to unie,
pobladta nagle i zmieszata sie okropnie. Sty-
szata bowiem od Jana, iz pan Rawa jest opie-
kunem jego; mys$lg odgadta catg tajemnice,
i bez wiedzy, bez woli nawet zapytata sie
stugi; askoro odpowiedz tegoz data jej wiado-
mos$¢, Ze pan Rawa, wraz z Janem, obadwa
staneli w gospodzie, i za chwile sami osobiste
zto/g pani Malczewskiej stuzby swoje; zbladta
okropnie i z zatamanemi rekami wbiegta do
domu do komory swojej, i niemal bez przytom-
nosci rzucita sie na krzesto, rzewnie ptaczac.

Po chwili nie dtugiej weszta do izby cioika
z listem w reku, i zaczeta mowié w ten sposob:

uPanno Maryjanno lteraz pora wtasnie po-
zby¢ sie natreta; przybyt, jest tutaj, w go-
spodzie stangt. Pan Rawa, co sie opiekunem
jego zowie, pisze oto, i zapytuje sie, zali mu
wolno bedzie przybyé¢, wraz z panein Janem.
Wiec, jak powiadam, teraz pora wiasnie;
siadaj Maryjanno i sama odpisz, ja ci gada¢
bede stowa listu, odpiszesz krotko i wezto-
wato, bo na c6z obwija¢ w baweine; szkoda
czasu, jak mame kocham, szkoda. Odpraw
go z kwitkiem, a potem idZ do matki, obudZ
i powiedz, ze$ zrobita juz swoje, a obaczysz
matka wétanie, i bedzie zdrowa, jak rybka.«

Iliedy Maryjanna milczata i nie dawala
zadnej zezwolenia oznald, przerwang mowe
dalej zawigzata ciotka, méwigc: wPomn ej Ma-
ryja.ino, ze tu chodzi o zdrowie i zycie matki,
o los brata Wojciecha biednego, nies czesli-
wego , jeczacego w kajdanach ; biedny Woj-
ciech, ale juz niebiedny, bo go siostra kocha.
Tu, jak inainge kocham, wyboru nie ma, jezeli
nie siedziesz i nie odpiszesz sama (ja sie W te
rzeczy nie wtrgcam wcale, Boze uchowwjl),
jezeli nie odprawisz zalotnika tego, wszystko
przepadto; matka umrze, brat umrze, i sama
umrzesz z zalu, z zgryzoty, utrapienia i roz-
paczy, ze$ zabita matke, brata zabita, i siebie
zabita. Masz papiér, masz piéro, masz in-
kaust. Maryniu mojal Maryniu 1 upamietaj

sie, miej rozum i badz postuszng; postuchaj
madrej rady , zbawi ciebie, matke i brata,
jakto wiele rzeczy od ciebie zawisto; przyjdz
do siebie... siadaj i pisz.

Dziewczyna, odurzona temi stowy, nie wie-
dzagc nawet co czyni, usiadta do stolika. List,
ktory napisata do pana Rawy, podyktowany
przez ciotke, nastepujacej byt tresci:

wWielmozny mnie wielce Mosci Dobr.|

»Pisanie WPana doszto ragk naszych szcze-
»$liwie; matka moja, poniewaz chora, i spi,
»nie odpowiada na to pisanie; ale mnie nizej
Apodpisanej przystato da¢ odpowiedz, jaka
»widze jest potrzebng, azeby ani WPan Dobr.
»ani zacny Jegom. Pan Jan, pod jego opieka
wstojacy mtodzian, nie czynit préznych, a dal-
»szych zabiegoéw okoto reki mojej, ktérg od-
»daje w $luby dozgonne W.Panu urodzonemu
»l)omaradowi starosScie, i to juz wkrotce; ho
»takie jest zyczenie matki mojej, i moje... po-
Mstanowieuie, ktore sie nie odmieni, a zatem
»nie pozostaje mnie nic wiecej, jak zostawac
»mnie wielce WPanu najnizszg stuzebnica.

Maryjanna Malczewska.«

Ostatnie stowa listu tego, pisanego reka
drzaca, zmyte zostaty tzami, ktérych piszaca
wstrzymacé nie mogta , i niemi zalata papier.

Postaniec odszedt z listem, a Maryjanna.....
nim powiem, co sie dalej z nig dziato, zwroce
uwage czytelnika na scene jaka nastgpita
w gospodzie, po powrocie wystanego do
dworu Bazylego.

Mtody Jan, ktéorym miotaty uczucia radosci,
i niepokoju, i przerzucaty sobie nawzajem
serce jego, jak zacy pitka igrajacy; nie po-
dotat dosiedzie¢ miejsca, wybiegt ku dworowd,
postancowi naprzeciw; ukryty za stoddika,
czekat, wygladat powrotu Bazylego.

Postrzegtszy go, skoczyt ku niemu, wyrwat
mu list zreku, i czyta¢ zaczat. Sréd czytania
zmienialy sie kolory twarzy jego; zniknat
rumieniec, stata sie blada, i sino-biata, wta-
$nie jak gdyby czarodziejnik jaki roze czer-
wong nagle w bialg przemienit... List wy-
padt mu z reku. Bazyli ostupiat, patrzac na
mtodziana, przezegnat sie dwa razy.

»Do pieciu rani co sie stato?* zapytat.
»Gwallu! co sie stato %« zapytat raz wtéry
i trzeci; schylit sie po list na ziemi lezacy,
a za nim go podniost, Jana juz nie bylo...
»Co sie stato?* pytat sie sam siebie, i wolnym
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krokiem zblizat sie do gospody, Pan Rawa
list odczytawszy, zwiesit glowe, podumawszy
chwile, rozkazat szuka¢ Jana. Szukanie byto
daremne. Woystani wrocili, 'oznajinujac, ze
Jan najat konia u wiesniaka i pogonit gdzies
droga ku Sadczowi.

V.

Pan Rawa, niespokojny o miodziana, roz-
kazat co zywo siodta¢ konie, a Bazyli za-
frasowany byt wielce o trzos z pienigdzmi,
ktory byt powierzyt Janowi, a w pierwszym
przestrachu nie miat nawet odwagi do wy-
znania prawdy przed panem swoim.

Po catonocnej gonitwie stangt pan Rawa
w miescie, do ktorego dazyt) i w ktérein
spodziewat sie znalez¢ Jana, ale omylona zo-
stata nadzieja. Po diugich szukaniach i pyta-
niach odkryt $lad tylko dalszej Jana ucieczki;
w Saczu bowiem wynajat innego konia, i wy-
jechat z miasta, ale \v strone ktdérg? opo-
wiadajacy zapewni¢ n'e umieli.

Niespokojno$¢ pana Rawy doszta do naj-
wyzszego stopnia, i narzekat na los me-
fortunn v, ia taka obdarzyt go opieka ktopo-
tliwa. Na Jana wszelako me miat gniewu,
bo czut i odgadywat rozpacz miodziana, za-
wiedzionego tak bardzo w nadziejach naj-
stodszyi li. Ale w takim razie co poczg¢, sam
me wiedziat. Dumanie jego przerwat Bazyli,
ktory gtosem drzacym wyznat przed panem,
iz powierzony jemu trzos z pieniedzmi, od-
dat byt Janowi. Tern wyznaniem dopetnit
stuga miare troski w, niepokoi i klopotow
opielumskicli.

Drugi tydzien uptywat od dnia tego. Pan
Rawa, wrdciwszy do Rrakowa, po dtugiem
jezdzeniu po kraju, smutny i niepocieszony
wybierat sie wiasnie d6 przyjaciela swojego
podkomorzego, koncem zasiggnienia jego
Swiattej rady w tej sprawie, niepokojacy go
tyle; kiedy przybyty konny postaniec oddat
mu pismo. List, damwany z Rumienca Podol-
skiego, nastepujacej byt osnowy:

uDrogi moj opiekunie i Dobrodzieju naj-
taskawszy 1 Am pora, ani usposobienie moje
»po temu, azebym dzisiaj mégt wypeinié¢ obo-
»wiazek, ciezacy na mnie, uniewinnit siebie
»Z postepkéw moich, i zebratl przebaczenia
taskawego stryja za wiele niepokoju i troski*
ektérem sprawit bez pozegnania, itak nagle sie
eoddalajgc. Jestem napotowie drogi mojej; dzi$

«jade dalej, wraz zksiedzem Trinitarzem, ktory
ubedzie mj przewodnikiem do Turcyi, a jade
Sapi nie w innym zamiarze, jak jeno w tyra,
uazebym Kkapitaliluera moim, ktory wzigtem
Ktrafem szcze$liwym to sie stato), wykupit
upana Wojciecha Malczewskiego z tureckicj
uniewoli, oddat go matce i siostrze Maryjannie.
uBégto ponat innie te mys$l i Bogu za nig
uwdzieczen jestem ; bo ona jedna zachowala
umnie przy zyciu, i wtenczas, kiedym odjechat
» pedzit nie wiedzie¢ dokad, a nadjechawszy
unad Dunajec, skoczy¢ wen juz chciatem, i
uzycie nieszczeSliwe zakonczyé¢, postrzegtem,
uiz wioze z sobg pienigdze takie wielkie;
uprzyszta wtenczas ta mys$l od Boga dana,
upieniedzmi temi abym wyratowat jednego
ucztowieka ; ta mysl wstrzymata mnie w za-
upedzie mojej rozpaczy... juz, juz w S$mierc¢
umnie wtracajacej. Dojechatem tu szczesliwie.
*Dobrze i goscinnie przyjety od 00. Trini-
utarzy, dostaje za towarzysza braciszka. Bdg
edopomoze, wykupie Wojciecha i rad temu
'jestem, azebym i teraz nawet przekonat nie-
udobra i niewierng Maryjanne, jak ja mituje.
*O Bozel a ona... Niech wie o tern, niechaj
epozna cztowieka, ktdrym wzgardzita, i kiedy
umitowac¢ nie chce i nie moze, bo inny ja
uZajmuje, niech przynajmniej wdzieczno$¢ i
uszacunek cliowa dla innie, a patrzac na brata,
ucieszczac sie Wojciechem, wspomni cho¢
eczasem na tego, ktéry go wyratowat, a ktéry
udo $mierci bedzie dla niewiernej, wiernym.
»Sikoro Bdg da, zatatwnhe te sprawe , wréce
udo taskawego Stryja Dobrodz. i u ndg jego
uwyzebrain przebaczenie zabtedy moje, slubu-
ujac ulegto$¢, postuszenstwo i wdziecznosé
»na caty dalszy méj zywot, ktéry oby byt tak
*krétki, jak jest i bedzie zawsze zaprawiony
egorycza. Zostaje dla kochanego Stiyja i
uosobliwegc mego Dobrodzieja z svnowskiem
uposinszenstwem, najobowigzanszy stuzebnik
ui synowiec najprzywigzanszy.
Datom w Kamieficu Podolskim
d. 16. lipca 1690

Dopisek do listu. uDolgczam jeszcze
uprosbe jedng do Pana Stryja, azeby odtych-
«miast dana by¢ mogta wiadomos¢ pani Mal-
eczewskiej, albo pannie Maryjannie o tein,
»com napisat wzgledem wykupieniaWojciecha,
»Z niewoli. Taka wiadomo$¢ przyniesie tam
urado$¢ wszystkim, i zaoobiezy moze jakiéj

2

Jall.«



( 350 )

rszkodzie; bo nio bez tego, zeby nie zamyslali
»0 zaciagnieniu jakiego dtugu, albo moze i osprze-
»daniu wiuski, celem ratowania syna, ktére Srodki
»wszystkie, w skutkach swych szkode przynoszace,
,stajg sie zbyteczne; poniewaz ja kapitalikiem
»moim wykupie juz pana Wojciecha Malczew-
rskiego z jego niewoli, i to niezawodnie.2

Pan Rawa, list przeczytawszy od deski do deski,
sktadajac i wsuwajgc nazad do koperty, bo taki
miat zwyczaj, bedac cztowiekiem porzadek lubig-
cym, rozsmiat sie rado$nie i gtoSuo, ale przy
usmiechu radosci tak niespodziewanej, inne jakie$
uczucie w nim powstate, objawito sie tzami
w zrenicach. Po raz piorwszy w zyciu zaptakat
starzec, i sam nio wiedziat, zkad sie te tzy wziety,
czy z wielkiej radosci ptynety, czy z rozrzewnienia.
Ale lzy te byly ttumaczami innego uczucia,
serce starca, wstrzasniete tak mocno jak nigJy do-
tad, uronito te krople whotdzie i czesci dla tego,
ktéry blizniemu niést pomoc i wolnos$¢, te krople
byty stowami czci dla zacnego pieknym czynem
ubogaconego miodziana. Plakat starzec, i Smiat
sie razem.

»A to mi ulokowat summe,® moéwit do siebie
»niech go Pan Bog sekunduje, zeby przynajmniej
te dziewczyne miat w procencie; nieborak, zal
mi go, ale quid agerel niewiornica! porzucita
go. Nie darmoéto moéwiag: czas pociecho niesie,
przyniesie i jemu; zapomni o wszystkiem, wroci
spokojnos¢ i swoboda. Dzigki Bogul nie ona
jedna na Swiecie, sg inne i piekniejsze, i bogat-
sze, a alekt mitosny znajdzie sie¢ wsercu mtodem,
bo oto nio trndno. Ale co zgda, uczynie, na-
pisze do pani Malczewskiej, doniose o wszystkiem,
nie omieszkam namieni¢, ze poniewaz wydaje
corke za bogatego staroste, bedzie tedy mogta
powrdci¢ mato-letniemu summe, zaliczong na
wy kupno syna. Jestto diug w potrzebie; gdyby
robita jakie excepcyje, gotowym i moge ex
puncto mnndatarii zapozwa¢ babe do ziemstwa,
i wygram sprawe.®

Zabierat sie do pisania, ale wzruszenie, jakiego
doznat w dniu owym, rozerwato do tyla jego
mys$li, iz do napisania listu nie byt sposobnym.
Rzecz te odtozyt na pézZniej., nie wiedzac, azeby
nagtg by¢ miata, i zwioki nie cierpigca.

W Kkilka dni dopi¢ro napisat list; odczytawszy
go po razy kilka z uwaga, i przekooauy, ze ni6
ma nic doda¢, ani ujaC, zapieczetowat, przy-
wotal Bazylego, kazat mu sie sposobi¢ do dale-
kiej drogi. Dnia nastepnego rankiem odjechat
Bazyli, napomniany, azeby przyniost odpowiedz
pani Malczewskiej, a wrazie jej nieobecnosci re-
cepis odbierajgcego list, pieczecig corroborowany.

V.

Wracam sie do Jana; temu sinzyty do tylu

okolicznosci wszystkie, iz piekne swojo przedsie-

wziecie przyprowadzit do skutku, pomys'lnie i
szybko. Turek, bogaty posiadacz obsz6rnych pod
Batkanom wiosci, przyjat polskich podréznych
goscinnie i uprzejmie; otrzymawszy summe wy-
ltupng, puscit wolno branca Wojciecha.

Nie bede opisywat radosci i szczeScia Woj-
ciecha w mowie, uSmiechach, wykrzyliiwaniach
i czynnosciach wszystkich nagtych, pomieszanych,
gwattownych, widziatby$ dusze obtgkaniem do-
tknietg, tak silne wrazenie zrobity na nim widok
rodakow, gtos mowy polskiéj, i ta pewnos¢, ze
jest wolnym, ze wraca do kraju, do swoich.

Kilka dni bylo potrzeba, za nim ta gwattownie
wzburzona uczu¢ fala opadajac uciszyla sie i
ukotysata nieco. W pidrwszej chwili, ani wie-
dziat, ani pytat, jakim sposobem uwolniony zo-
stat? uwolnienie zdawato mu sie by¢ cudem
boskim; wiec w wybawicielach swoich Janie i
Trynitarzu widziat aniotdw z nieba zestanych.

liiedy po kilkudniowej szybkiej jezdzie, prze-
bywszy dtugie lasy debowe $rod wioski w dolinie
lezgc¢j, piorwsza figura meki Panskioj , przy
drodze stojgca, przywitata podréznych, VVojciech
tzami zalauy zawota:

vTo kraina moja ®padt ustami na ziemie,
i w chiodnej trawie studzit piersi upatem uczué
rozognione; pit powietrze ojczyste, i zaczerpat
wody w strumyku, co biegt po tace, kwiatami
ubrandj. Zmordowane serce jnf wolni¢j mu bito
i spokojniej magt stucha¢ diuzszego towarzyszy
opowiadania. Od Jana nie wielo mdgt sie do-
wiedzie¢ ; Trynitarz opowiedziat rzecz calg jak
sie miata. Wdzieczno$cig uoiesiony i uwielbie-
niem dla dobroczyncy swego, rzucit sie Wojciech
na szyje Jana, a S$ciskajac go najczuléj wotat,
zapewniat i zareczat, ze zyczenia jego speini,
przyczyni sie do uszczeSliwienia wybawcy swo-
jego. Poprzysiagt uroczyscie, ze wihadze jaka ma
zapewniong sobie mitoscig siostry ku niemu,
catej tej wladzy uzyje i odwiedzie Maryjanne od
przedsiewzietych z Domaradem $lubéw, a naktoni
znowu ku Janowi, wielkomys$lnemu dobroczyncy.

| stowy z serca oczne petnego ptynacémi do-
kazat tyle, iz oblicze Jana, po lak diugim smu-
tku, rozweselito sie na nowo ; usmiech, co roz-
jasnit spojrzenie jego. byt jakoby zwiastonem,
wracajgcej do serca nadziei. A nadzieja mita,
zaledwie zblizyta sie do niego, sercem jg po-
chwycit calom i uwierzytjej gtosowi, uwierzyt j¢j
usmiechowi cudnemu. Rozrzewniony rzucit sie
w objecia brata Maryjanny; zaptakat, tzami za-
lane wymowit te stowa :

wRatuj mnie Wojciechu, jezli mozesz mnie
ratowa¢ ; bez Maryjanny ja zy¢ nie moge I

Wojciech uscisnat go wzajemnie i poprzysiagt,
ze siostry reka bedzie nagrodg dla Jana dobro-
czyncy.
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»Spleszmy sie ,* wotat Jan, ~zaklinam cie na
Bogal Droga daleka, kiedy do domn matki two-
jOj sie dostaniem, moze jaz Maryjanny w nim
nie bedzie. Jezeli moj Opiekun nie donidst otom
przedsiewzieciu mojem... O Boze! jezeli zanie-
chat tego, o co tak usilnie go prositem w liscie
do niego pisanym. Jezeli sie op6znit z doniesie-
niem, natenczas wszystko przepadio; Maryjanna
juz nie mojal... Bo tern sie ciesze jeszcze, 7o
skoro odebrata te wiadomos$¢, iz pomimo wzgardy
jakiej doznatem od niej, pospieszytem na ratunek
brata, gdy sie o tem dowie, moze wdziecznosc,
moze inne milsze uczucie naktoni ja i zniewoli
moze... cala nadzieja moja w pospiechu naszej
drogi, jakie$ przeczucia mnie strasza.*

Wojciech usitowat pocieszy¢ stroskanego, a zy-
czeniom przyjaciela i swoim dogadzajac, przy-
spieszyt drogi, ile tylko dozwolaty okolicznosci.

Dnia siédmego po wstgpieniu do krajg staneli
Erézni w miescie Saczu. Juz wieczor byt,

ie potrzebowaly odpoczynku. wiec pomimo
ochoty do dalszej drogi, zajechali do gospody na
nocleg. Znuzony podr6za rzucit sie Jan na po-
stanie. Wojciech wj biezat na miasto swoje ro-
dzinne; tu do szkdt chodzit, tu pic¢rwsze chwile
zycia przeskakat z drucuami szkolnemu kat kilka
uptyneto od t¢j doby, a przeciez wszystko
dawne statlo mu tak zywo w pamieci.

Obiegajac po ulicach miasta, bawit sie stawia-
jac obraz zachowany w pamieci obok widoku,
ktory jego oczom przedstawiat sie dzisiaj.

Na obrazie pamieci wszystko byto spokojne,
piekniejsze, miodsze, i weselsze i wieksze; a
wszystko, na co patrzat okiem swojem, kamie-
nice, miasta, koscioty i wieze, i twarze ludzi,
wszystko zdawato mu sig, ze podlegte odmianie,
i byly starsze, i smutniejsze, i mniejsze.

Przechodzac mimo sklepu otwartego, postyszat
wywotane imie swoje, i dostrzegt wybiegajacego
z domu cztowieka; bytto kupiec sadecki, poznat
pana Wojciecha; bo dawno temu, Kiedy jeszcze
zakiem byt miodziutkiem wjego domu na stole
zostawat przez tat kilka. Radosne i rzewne byto
witanie sie znajomych. Kopcowi #zy stanely
w oczach. Po dtugiej mowie, pytaniach i wzajem-
nych odpowiedziach, odezwat sie z tem, ze w pore
jedzie , bo trafi na wesele siostry. To przemd-
wienie sie kupca ubodte do zywego Wojciecha,
niespokojna byta jego mowa, ktorg rad fsyl wy-
ciagnag¢ doktadng wiadomos$¢ w tym wzgledzie.

»Nic pewniejszego nadto,* rzekt kupiec, rza-
powiedzi juz dawno wyszly. | jest co winszowac,
pan Domarad starosta; panto zamozny, lemi juz
to prawda, ale krzepki, i dobry pan, nikomu
krzywdy nie wyrzadzit; nikomu, Boze uchowaj!*

Wojciech zapytat kupca, czy pewng ma otem
wiadomos$¢, i zkad jg powziat.

»Ztad jg mam,* odpowiedziat tamten, »iz dnia
wczorajszego byta posiana tn fura od pana sta-
rosty, zakupiono dwie beczki wina u szynkarzy.
Piernikarz dostarczyt wszystkiego co potrzeba,
na cukrowg wieczerze. Spieszcie sie panie Woj-
ciechu, azebyscie zdazyli ua $lub. Ale prawda,*
dodat, »na $lub bedzie za pdézno, na cukrowa
wieczerze moglibyscie jeszcze dociggnaé.*

»Jakto? dla czego?* zapytal Wojciech, juz
okropng szarpany bojaznia.

»Nie zdazycie na S$lub dla tego, ze miat sie
odby¢ dnia dzisiejszego z rana; tak mdwiono tu
po miescie.*

rO Hoze!* wykrzyknat Wojciech; i biezat do
gospody. Jan spat snem tak spokojnym, obu-
dzit go wotajac: »JedZmy! jedZmy!*

Spytat go towarzysz, coby sie stato takiego?
Wojciech zajakaf sie w odpowiedzi, tyle przecie
mial mocy nad sobg, iz ukryt w tajemnice ode-
brang wiadomosé o Slubie, moze juz spetnionym,
przywodzac za powoOd nagtosci takiej , tesknote
za domem; za matkay

»Wiec jedzmy dalej mdj dobry Wojciechu,*
rzekt Jan, »sen mnie pokrzepit, nowe czuje
sity, a potrzebowatem sit nowych do wytrzymania
wrazenia , jaltie mnie czeka gdy obacze znowu
Muryjanne.* Wojciech, milczac, u$ciskat przy-
jaciela swojego. Dosiedli koui, puscili sie w noc
ciemng i pochmurna.

Potnoc byta kiedy Wojciech, wracajacy z diu-
giej niewoli, po Kkilko - letniom oddaleniu sie
z domu, ujrzat, poznat ojczyzne swojg, wiosnhe
umajong sadami, i ujrzct dworzec, swoje, matki
i siostry mieszkanie. Swiatto rzesiste bito od
okleii dwora, $réd czarnej nocy, Swiecit sie jasno
rzad ich caly. Zadrzat na ten widok i mys$lg od-
gadt juz spetnione nieszczescie. Jan zblizat sie
do pomieszkania Maryjauuy z sercem drzacem,
radosuem i niespokojnem razem. Oba mito-
dziany milczeli do wrdt dziedziéca dojechawszy.
Wojciech zsiadt z konia, zatamat rece, i we-
stchnat.

»Co tobie, moj mity?* odezwat sie Jan, si cze-
muzto zatrzymate$ kroltu ar wstepie do domu,
racz¢j podwdj krokn, leé, usciskaj twoich ptacza-
cych za tobg. Nie spig jeszcze , bo widze tyle
Swiatta w oknach; moze czekajg przeczuciem
dobrem ostrzezeni, ze wracasz. Szczesciem i tg
rozkosza, jaka czeka ciebie, tyle zajety jestem,
iz zapomnidtem o sobie, o mojem szcze$ciu nawet.
1dZ, méj Wojciechu, spiesz sig, wchwilach takich
Swiadek jest niepotrzebny; zawadza cztowiek
obcy, wiec ja pozostane tutaj. Kiedy z pierw-
szego ochtoniesz wesela, wtenczas dopiero do-
zwolisz , azebym...*

cO przyjacielu moj drogi!* rzekt Wojciech,
mie moge... sity mnie odbiegty,*
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»Wierze tobie; wzruszenie wstrzasneto sercem
tali mocno... ach, gdyby$ wiedziat, ze i wniojem
sercu nie jest tali spoltojnie, jalt moze spokojnie
to méwie. Ale idz Wojciechu; ItnZzda chwila,
ktérg sie opOznisz , jest chwilg szczesciu wy-
kradziong ; idZ, ja czekaé bede na ciebie.«

Wojciech $cisnagt przyjaciela reke, i pobiegat
do domu.
Przed domem cizba byta czeladzi i wies$nia-

czych dziewek , wglgdajacych przez okna do izb
oswieconych... Poznali pana Wojciecha. Nagle
rozlegt sie wrzaskliwy odgtos radosci, i powstat
ruch i bieganie niezwyczajne.

rWitam, witam was,« méwit Wojciech krétko
i zimno. »Jak sie macie, co tu stychaé?*

nWielmozny pan trafit na wesele w sam czas.'l

»Powiedzcie,« ozwal sie¢ Wojciech, glos mu usy-
chat w piersiach, "powiedzcie, czy juz poslubien

»Slub sie odbyt przed potudniem jeszsze ,
teraz panstwo miodzi i goscie wszyscy zasiedli
do cukrowej wieczerzy.*

Wojciech wpadt do domu, do izby, jak czto-
wiek obtgkany. Okrzyk radoSci napetnit dom
caty, i jakby w domu pomiesci¢ sie nio zdotat
na wolne wybiegt powietrze po calej obszernej
rozlegat sie nocy.

Doszedt do ucha Jana, ktéry stat o wrota
oparty; oczyma wlopionemi w os$wiecona okna
domu, miotany uczuciami. | wszystkie, jakie
w sercu rozwingé sie mogag wesote , i wszystkie
smutne , ktore serce cztowieka przyja¢ i poczuc
moze, zbiegty sie i zlaly wjedno uczucie; sloJkie
i bolesne razem niewystowione przez tego, kto6-
rym miotajg, a Diepojete temu, ktdremu sa obce.

Nie dtuga uptyneta chwila. Dostrzegt Jan
jaki$ ruch pomiedzy gromada, otaczajgcg dworzec.
Dwie postacie ludzkie, mezka i niewiescia, wy-
sunety sie z tej cizby i biogly ku niemu. Jan
poznat Wojciecha, i Maryjanne... stracit przy-
tomnos$é, a skoro jg odzyskat, czut przy sercu
swojem bicie serca kochaulti, a duszg chwytat
stowa mowiacego jej brata Wojciecha nasigpujace:

"Przyjacielu oto sptacam tobie dtug wdziecz-
nosci za wolno$¢ mi dang; daje tobie siostry
serce i relte

nAlaryjanna moja?* zawotat Jan-

*A Ja§ moim!..*

'Twoim na zawsze I* przemdwit mitodzian, a
nbjawszy dziewczyne w uscisk serdeczoy, i trzy-
mat oblubienice swojg, mdwiac: ,e£° za'
mkniecia nikt nic: odbierze mojej Maryjannyl*

Scena talta stodka i rozrzewniajaca diuga byta,
ale dluzszaby byta jeszcze, gdyby ja Wojciech
nie byt przerwat, méwiac; rldzZzmy na cukrowa
wieczerze.*

I szli do dworu; a Jan po przywitaniu sie
z panig Malczewska, zblizyt sie do ciotki Mary-

jaony , ktéra wystrojona w czepcu , pochwycifa
Domarada staroste za reke i przedstawita gosSciowi
meza swojego , z ktérym dnia dzisiejszogo $lub
wzieta. Dowiedziat sie Wojciech, ze starosta,
kiedy juz rnial zapewniong sobie reke Mary*
janny , a zapowiedzi to zamezcic jego z panng
Malczewska rozgtosity po catej okolicy — nagle
doin jednego odebrat list, odmawiajgcy mu. Stato
sie to w skutku doniesienia pana lawy, iz Woj-
ciech, w niewoli bedacy, znalazt w osobie Jaoa
wykupiciela swojego.

Starosta, dotkniety do zywego, a zarazem leka-
jac sio zto$liwych jezykdw, ktérym talta odprawa
ze strony panny, podda¢ mogta wielo do szyder-
stwa i zartdw przedmiotu ; rozmy$lawszy dobrze
rzecz cata, umysélit salwowa¢ swoje stawe, zeniagc
sie z ciotkg Maryjanny, do ktérej dawny czut
w sercu afekt. Tym sposobem widziat zapew-
niony swéj honor i kazdemu Dajgrawajgcemu sie,
§miato mdgt spojrze¢ w oczy, i rzecz : *Ja sie
staratem o panne Malczewska, i oto panna Mal-
czewska zoDg dzi$ mojg.*

W trzech lygoduiach po tern zdarzeniu, wszy-
stkie okna dworu krasnego powtdrnie oSwie-
cone byty, a starosta Domarad z nowg panng
miodg s/.edl polskiego w pierwszej parze: Bianat
w tancu, spetniwszy do dna zdrowie swojej damy,
oddal kielich i relte panny mtodej w rece Janowe.
Drzwi sic otworzyly : Pan Rawa wstgpit do izby.
Nowozency biegli ku uicmu, a Jan przedstawiajac

zonke rzekt: »I5tryjaszku | dobrzem ulokowat

moj hapitalik; bo mi przynidst procencih tak

plekny* jadam z zatora.
WYIMEK Z TRAJEDYt FR. SZYT.fJERA :

WALLENSZTAIJNA SMIERC.
AKT 1. SCENA 4.
fiVallensztajn sam z sobg w rozmysle.)

| bycze mole? w tejze doli stoje,

Ze wstecz nie moge, jalt sa cbeci moje?

Do tegoz przyszto? Ni¢ main juz wyboru,

Ni woli zadn¢j? Juzbym bez odporu

Miat sobie ptocho te konieczno$¢ skresli¢:

Czyn przeto spetnia¢, zem go $miat pomysli¢,

Zrm w sercu karmit swego snu powaby,

Od siebie nie gnat napastoej nagaby ?

Zem w cele chwiejne, pewno$cig nie wsparte

Przechowat $rodki, miat drogi otwarte? —

Przez wszeckinocoego na niehiesieeb Boga!

T¢j checi nigdym szczérze nie polubit,

Ni w skutek zawzigt w rzetelnym sposobie;

Jam tylko my$l te upodobat sobie,

W czyn swojg sita, wolno$cig sie chlubit.

Jezclim zbtadzit zatopion w widoku

Pysznego widma krélewskiej nadziei,

Toé¢ miatem wolg, cng droge na boku,

Nig mogtem wréci¢, whiez¢é¢ do kolei,

Na jakiez teraz wgnatem sie bezdroze?

Step widze za mna, $lado-gubne morze,

I mur wysoki, dzieto wiasnej dtoni,

Co w niebo rosngc powrotu ml bronit —
()taje zamySlony)
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Daremny zabieg sposobéw uzycia!
Za wiele pozor zamiar m6j odcienia ¢
Juz z siebie winy me zrznce brzemienia,
Mnie srodze skarzy cel dwuznaczny zycia,
A podejrzenie, jad ztego jezyka,
Zdrdj z najczystszego zatruje ponika.
Jezelim zdrajca, jak mnie zwe z narowu —
Mie'¢ dobry pozor ktézby mnie byt wzbronit?
Powtoke piekna bytbym sie ostonit,
Gniew chytrze skromit, lotu nie dat stowu.
Zem grzéchu nie znat, zem nie byt nim w trwodze,
Kie uwi6dt woli zbrodniczym zakatem ,
Humoru swego w hamulec nie bratem,
I wolnom puszczat uniesien.om wodze;
W gtos biegto stowo, bo czynu nie chciato.
Co biegiem czasu bez planu sie stato,
W ich oczach teraz nazwe plauu zyska;
Co gniewu sptonem, $miato$ci .ozniete
WezDrane serce moim ustom dato,
Misternej zdrady nie ujdzie nazwiska,
I w stwér przypadku kiadac ztosci dusze,
Onropug skarge przeciw mme uplete —
Przed ktore stane¢ i zamemie¢ musze.
Tak w s>'ci wtasne zamotan szalenie,
W rozdarciu silnem znalez¢é mam zbawienie!
Inaczej jakze! kiedy mnie odwaga
Zuchwata site w zaped czynu wzieta,
A teraz ostro wykonania dzieta
Me utrzymanie, potrzeba wymaga.
Konieczno$¢ twarda surowe ma lice!
Nie tatwo w zgroze wytezy¢ Zrenice.
| ktéryz cztowieh w urne przeznaczenia
Po ciemne losy siegnie bez wzdrygnienia?
Dopokad czyn mo6j mieszkat w piersi moi,
Spat na dnie serca, byt w pewnej ostoi;
Raz wypuszczony z macierzystej ziemi,
Juz w obe¢m zyciu pomiedzy ohce'mi,
I od tych zdradoych, ztych dueb6éw zawisty,
Z ktérémi nie trwa zaden sojnz S$cisty.
(Niespokojny przechadza si¢ zywym krokiem, a po-
tem znowu staje.J
| w c6ze$ zaciel? Wszedlze$S w gigb na zwiade?
Wstrzas¢ chciatby$ z gruntu téj wiadzy posade,
Co z przedawn enia w Swietem posiadaniu,
W poboznych ludéw dziecinnem mniemaniu,
Zwyczajem wiekéw wzieta mocna kore,
I kroci»m nitek zytawycb korzeni
Grunt wzmacnia tronu, zwolca go przestrzeni?
Tu site w site nderza¢ nie w pore. —
Ol taka walke $miato na sie biore,
| $miato iag godzi¢ w przeciwnika ,
Ktérego raeztwn meztwem mie przenika,
Ktérego widzieé, wzie¢ ua oko moge.
Wro6g niewid' my, wr6g ten nie waleczny,
Co w ludzkiej piersi przeciw mnie wykn yha,
Przez podte bojazii jest mi niebezpieczny,
Ou tylko jeden rodzi we mnie trwoge.
Nie to, co silnym idzie w jaw zamachem,
Jest niebezpieczne i razi przestrachem;
To zawsze wszedne , to wiecznie wczorajsze,
Co takie wraca, jakie zawsze byto,
Co jutro znaczy, bo dzisiaj znaczyto,
To wazy¢ trzeba, to warte mozotu! —
Cztek z nikczemnego usklepion zywiotu,
W natogu izbie zamknion rdzawe klamke,
Przyzwyczajenie zowie swoja mamka,
0 starym sprzecie ma najwieksze troske;
1 hiada temu, kloby i w pozytek,
Czcigodny z przodkéw ruszyt mn zabytek
Co z wiekow stare, to dla mego boskie.

Kok, miejsce prawa n$wiecia w nstawie;

BedZz w posiadaniu, a juz mieszkasz w prawie.
Gmin tobie $wiecie posiadto$¢ zachowa.

(Do pazia, ktéry wchodzi.J
Putkownik szwedzkin m on? Nicihze wejdzie.
(Paz odchodzi, Wallensztajn wpatruje sie w drzwi
i zamys$la sie.J
Prog jeszcze czysty, zanda nieskalany!
Wystepek jeczcze nie wszedt w moje S$ciany.

Granica wazka — ciasno sie nsciela,
Dwie $ciezm zycia — na zawsze rozdzielat i.n. k'
Z Wic¢dnia. Z drukarni 00. Mejhitarzystow

wWie'dniu wyszta »Jeogufija powszechnatt z obiedwoma
pétkulami Ziemi, w jezyku ormiaAskim, wydana przez
ksiedza Dana Hunan, cztonka tegoz towarzystwa'i mis-
sionarza w Suczawie. Dzieto swa doktadnos$cig. Oraz
krotkoscia przechodzi dotychczasowe jeograficzne dzieta
literatury ormianskiej, oraz przekonywa o szczeg6lnym
talencie i obszernych wiadomosciach autora. Na oso-
bliwsza uwage zastuguje traktaty o wschodnich krajach,
wyczerpane z rozmaitych rekopisméw przez autora
w réznycu stronach krajéw wschodnich. Spodziewaé sie
nalezy , ze to dzieto w licznych szkotach Konstautyno'
pola, jako i innych miast wschodnich, zastuzona znajdzie
zzieto$¢é, rownie tez i poswiecajacym sie literaturze
wschodnmj nie matg korzy$¢ przyniesie. Z.

Z Warszawy. Wyszto zdruku poema: Towiany
ogrod litewski, przez Cypryjana Leonowicza.— Dr. Pin-
ner (o hlérym donosiliSmy iufE w Kozra. naszych), dnia
16. pazdz. wyjezdza! zted do Petersburga, ztamtad uda
sie przez Sztokholm do Berlina. Nastepujgce dzieta przez
niego pisane, wyjde w r. 1837. 1) Pie'rwszy tom 100-
arkuszowego in folio ogtoszonego ttumaczenia atego
Tat/nuda, zawiera on trakiat Rerarehoth ; 2) l6sly tom
in folio 12u-aikuszowy trantatu Baba mezia; 3) Powsta
nie, rozszerzanie i utrzymanie sie zekty izraelskiej karai-
moéw mich teraZzniejsze potozenie, iiczbr i miejsca po-
bytu, slusownie do jego badan w podrézach w Kossyi
Austryi i Turczech uczynionych. 4) Dziennik jego po-
drézy przez cate Niemcy, Francyje, Anglija, Wtochy,
Rossyjg i Turcyja, z uwagami jeograficzno-historycznemi
z szczegb6lng uwaga na stan lIzraelitobw we wszystkich
tych krajach, ich religijne, moralne i polityczne po-
tozenie, ichb rozmaity sposéb zycia w stolicach, miastach,
miasteczkach 1 wsiach; 2 tomy w listach, (K. W.)

Bulgaryn, autor rossyjski, uskarza sie w pismach
swoich, ze pomruo me malych kosztéw i nantadéw,
teatr narodowy w Kossyi nie moze stane¢ na tym
szczycie, na ktérymby juz dawno by¢é powinien.

W Pradze przez przebudowanie starego domu, pod
Nr 182. na tak zwanej Malej-Slronie, odkryto tuk daw-
nego mostu, ktéry r. 1174 za tadystawa na rzece Mot-
dawie pos*a./iouo. Byt on tylko o 24 krokéw od teraz-
niejszego cokolwiek na polnoc oddalony.

W Prusiech na wysokiej gérze lezat gtaz ogromny
aby doswiadczy ', czyny go gromem piorunu roztrzaskac
niemozna, wyztobiono wen dziure, i umocowane w niéj
28 s.6p wysoka, zaostrzona szyne zelaza. W dni kilka
nadeszta chmura, a piorun, stoczywszy sie gromnie po
prosiopau.ej szyn.e, roztrzaskat’ gfaz. w kawatki, co prze-
konato, Ze cztowiek i piorunu do swoich zamiaréw
uzyé moze.

W Mnichowie jest wystawiony na publiczny widok
mikroskop stoDcczny, ktéry 1,379,000 tazy powiekszat
Najmniejsza mucha pokaznje si¢ ohn wiekszg od konia
Wstep 18 kr. srebr.

Pisma dzienne donosze, ze w teatrze Vaudevili*
w Paryzu wielce sie podobata dramatyczna krotochwil»i
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przez pp. Arago i Buijuet napisanej , jej osnowa dazy
hu téj prawdzie: Nic pogardzaj matémi, ho ci sie ich
wzgledy potrzebnemi sia¢ mogg; mysz zbawita Lwa.
Ta nowostka, mujac w sobie idee prawfly, nie predko
zgasnie na scenie i mito widzéw zabawia¢ bedzie.

Pewien kupiec w Paryzu, zgubiwszy pnilares
z 9,000 frankéw, obwieScit przez pisma publiczne zgube
swoje, i przyrzekt oddawcy 1,000 frank, mgrody za po-
czciwo$¢ jego. Nazajutrz przyniést mu jaki$ nieznajomy
cztowiek puilares z dziewiecig' banknotami. Uradowany
kopiec, dotrzymujac przyrzeczenia, dobyt jednej i dat
jag oddawcy, ale ten upraszat, aby mu raczyt dac te
kwote w talarach; nie miat nic przeciw temu kramarz,
i spetnit zadanie poczciwca, ktéry skoro wziagt pienigdze
znikngt mu zoczu. Gdy pozni¢j przyszto kupcowi Zmie-
nia¢ banknoty, pokazato sig, ze wszystkie fatszywe byty,
a tak miasto 9,000, stracit 10,000 frankéw.

Pewien stawny lekarz w Paryzu czyni wiadomo,
z przyzwoleniem akademii, ze zaszczepienie ospy na cate
zycie wtedy tylko moze by¢ zupetnie skuteczne, kiedy
sie na kilku miejscach ciata odbedzie.

Miedzy Paulieu i Autun, we Francyi, znaleziono
bardzo drogi antyk, Ktéremu zadnej ceny nie ma; jestto
gtowa wotu ze ztota, albo racze'j z mieszaniny najdroz-
szych metaléw. Jak jjosza, jestto 6w metal koryccki,
za ktérym sie w starozytno$ci wielce obiegano, i ktory
przez roztopienie si¢ najdrozszych metaldw w owym
pozarze koryntekim miatl sie¢ uformowaé. Ma on i te
rzadko$¢ do siebie, ze miasto zwyczajnego kruscom gry-
szpanowego zapachu, jaka$ bardzo przyjemna won wydaje.

Woitera wita Delige, za bramami Genewy, zostata
sprzedang za 420,000 fr.; towarzystwo spekulantéw, jak
stychaé, ma te piekng majetno$¢ pokawatkowac, a przcz-
to samo pieknos$ci pozbawié. Aic transit gloria mumii!

Hiedy umicrijgcemu Szerydanowi zalecano, aby
sie poddat operacyi, odpowiedziat: ze dwie juz w zycin
swojém odbyt, jedne gdy mu witosy strzyzono,
a drogg gdy sie dat malowac.

W Mnichowie w teatrze siedzial jaki$ jegomosé
za pania, ktéra kapeluszem swoim patrze'¢ mn na sceneg
przeszkadzata. Nattok byt wielki, sztuka ciekawa i przy
podwyzszonej cenie. Nie mogac sobie poradzi¢, wylazt
na krzeszto, na htére'm siedziat; lecz skoro to uczynit
zewszad wszczat sie krzyk przerazliwy: »Usia$c¢l usigscl
precz i niml« Spektator w ktopocie, obrécitsie dc par-
tem i w te przemoéwit stowa: »Moi panowie 1 Chciejcie
tylko zwazy¢, co sie ze mng dzieje; przede mng kape-
lusz, jah brég siana, nie dozwala mi nic a nic w'dzie'¢,
a ze dzi$podwyzszona cena, ktirgm ja zaptacit, po-
zwolciez mitakze zajag¢ wyzsze stanowisko. Smiéch roz-
legt sie dokota, kapelusz znizytsie, a z nim i protestujacy.

W Biuzclu znajduje sie kon mieso jedzacy. Nie
dawno uwolnit si¢ z uwigzania, i pozart na wystawie
przy jatkach dwa baranie posladki.

Wielkie zbiegowisko sprawita ta rozniesiona wiado-
mos$¢é w Londynie, iz angielski statek parowy Watcrwiez
p6jdzie w przeScigi ze statkiem parowym francuzkiem,
Kuryjer zw.iym; ttum ludu byt w téj chwili u portu,
kiedy obaawa na morze sie puscili. Francuzki brat przéd
z poczatku, ale go wkrétce angielski pomingt i stangt
w Kalecie o 7 minut predz¢j, anizeli jego przeciwnik.
Podréz jego trwata z Dowru do Kaletu i na powrét,
5 godziu i 49 minut, tgczac w to i catg godzine, ktorg
w Kalecie wylgdowaniem pakunkéw i wysadzeniem po-
dréznych strwonit. Szybko$¢ dotad niedoSwiadczona.

W Londynie znalazt chtopiec uliczny papier za-
brnkany, i przez swawole zawiesit go ndrzwi kramarza,
Arzyczac: »Ten doin jest do sprzedanial« Kramarz wy-
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szedt, aby chtopca ukara¢, lecz ten juz byt umkna.
Gdy papier zawieszony wziagt do reki pokazato sie, iz-
to byta bauknota na 20 luidoréw.

Wielki mnzyczuy festyn w mie$cie Manszester,
ktéry stat sie przyczyng $mierci stawnej $piewaczki Mali-
bran, przyniést dochodu pizedsiebiercom 17,305 f. szlrl.

rhysionolyp. Pojedyuczy instrument bardzo do-
wcipnie wymyslony, ktéry formy twarzy w kilku sekun-
dach z matematyczng doktadnosciag odciska, a do ktére-
go uzycia lekkiego tylko przytknigecia potrzeba. Jestto
obteczna lekka metalowa piyta dziurkami gesto zasiana,
w ktérych petno matych, poruchliwych, tepych znajduje
sie szpilek, co jéj posta¢ szczotki nadaje. Gdy sie tedy
cata ptaska przestrzenig tych ruchliwych spilecsek jakie-
go ciata, cho¢by najmiekszego dotyka, zaraz usuwajg sie
spileczki na najmni¢jszy odp6r ciata z najwiekszg tatwo*
§cig, przezco staje sie jegoz odcisk najwierniejszy. Te
usuniete spileczki dajg sie poi¢m w spos6b bardzo po-
jedynczy umocot. a¢, a lak otrzymuje sie¢ metalowg fo.r..e,
ktéra najwierniej przedstawia przedmiot odcis$niety. Za
pomocg tego iustrumentu wyrobit pan Sauvage popiersia
wielu znakomitych mezoéw.

Francuzka tancerka. Za czas 5w dyrektoryjatu
i cesarstwa styneta stawna Ciot...., tancerka, prze$licznej
urody, rozkosznego lica, a wysmukta jak trzcina. Po-
wszechnie méwiono w 6wczas, ze panna George jest
tylko pieknym posagiem, a p. Ciot.... piekném (tworze-
niem; jasne j¢j wiosy, czyste jak ztoto, uwieAczaty czoto,
pod ktérém biyszczato dwoje 6cz szafirowych. Glowa
j¢j, jak koronalkwiatu, na dtugi¢j, utoczonéj kotycata
aie szyjce, a kiedy podniosta ramiona do gory i rzucita
sie w powietrznym skoku, kiedy cata wyzsza czes$¢ jéj
kibici odstonita sie z podniesieniem rasnion, wtenczas nie
jeden z widzo6w wpadat w uajwyzsze zachwycenie.
Wprawdzie nie byto przyktadu, aby kto dla niej zycie
swoje poswiecit, jednakze mnéstwo mezczyzn pozytecz-
niejsze niesli jéj ofiary, bo stracili milijony, aby naby¢
prawa do mitosci tej tancerki. Najbogatszy, najznako-
mitszy z j¢j kochankéw byt ksiaze Pignatelli, Hiszpan,
wielkiego imienia i majatku. Onto sprowadzit zLondynu
pierwszg karete na angielskich rysoracb, onto na wiel-
kim balu, dawanym przez marszatkéw Francyi, wystapit
w trzech odmiennych strojach, o ktérych bogactwie
w catym Paryzu przez caly tydzieA moéwiono; onto
Swietnym zbytkiem otoczyt tancerke nasze, dajac j¢j
rocznego dochodu 1,200,000 frank., oprécz przepysznych
ekwipazy. Ale Ciot* miata tak dobre serce, tak mito-
sierdng dusze, ze czestokro¢, czyto przez lenistwo, czy
przez hojao$¢, za pare trzewikéw ptaci a swemu szew-
cowi 1,000 fr., jezeli nie mogt jéj zmienia¢ banknota na
te summe; do tego stopnia litowata sie nad potrzebami
teatraln¢j rzeszy, ze czestokro¢ i hojno$¢ ksiecia Pigna-
tolli nie mogta wszystkiemu podota¢. Hiszpanski admirat
Mazaredo wspierat ja w jej mitosicrdnych nc ynktch,
pomnazajac j¢j docholy o pie¢ lub sze$ckrocstotysiecy
frankéw. Do tego moznahy policzy¢ i drobne grzecznosci
pa. Pu*, ktéry podczas swojego obiadu o 3ci¢j godz. siadat
koto niej, i za te wolno$¢ ptacit jej rocznie najmniej
100,000 fr. To wszystko przynosito jéj do roku prawie
dwa milijony frank. Dom, w ktérym mieszkata, urzadzony
byt, poding éwczesné¢j mody, na spos6b grecki. Obicia
jej pokojn byty z sedanskiego sukna, po 70 fr. tokied.
Loze jéj, wsmahu greckim, kosztowato 9,000 fr., a szal
czarny, ktérym byto pokryte, wart byt 15,000. Stopnie
jej toza okrywat inujr szal nieztgiernéj drogosci, a perski
kobierzec w jéj pokoju kosztowat 6,000 frank. A jednak
mimo tego zbytku i blasku, biedna tancerka umarta za-
pomniana , i w najwieksz¢j nedzy.

Druk Piotra Pillera, we Lwowie*
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